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Translation of the original Operating Instructions

Information about these operating instructions

Welcome to OASE Living Water. You made a good choice with the purchase of this productSwimSkim 25.

Prior to commissioning the unit, please read the instructions of use carefully and fully familiarise yourself with the unit.
Ensure that all work on and with this unit is only carried out in accordance with these instructions.

Adhere to the safety information for the correct and safe use of the unit.

Keep these instructions in a safe place! Please also hand over the instructions when passing the unit on to a new
owner.

The symbols used in this operating manual have the following meanings:

A Risk of injury to persons due to dangerous electrical voltage
This symbol indicates an imminent danger, which can lead to death or severe injuries if the appropriate meas-
ures are not taken.

A Risk of personal injury caused by a general source of danger
This symbol indicates an imminent danger, which can lead to death or severe injuries if the appropriate meas-
ures are not taken.

@ Important information for trouble-free operation.

Intended use

SwimSkim 25, in the following termed "unit", and all other parts from the delivery scope may be used exclusively as
follows:

e For cleaning garden pond surfaces.

e For aeration and supplying oxygen to garden ponds.

e Operation under observance of the technical data.

The following restrictions apply to the unit:

o Never use the unit to convey fluids other than water.

e Do not use for commercial or industrial purposes.

¢ Do not use in conjunction with chemicals, foodstuff, easily flammable or explosive substances.

Safety information

Hazards to persons and assets may emanate from this unit if it is used in an improper manner or not in accordance
with its intended use, or if the safety instructions are ignored.

This unit can be used by children from the age of 8 and by persons
with physical, sensory or mental impairments or lack of experience
and knowledge, as long as they are supervised or instructed on how
to use the unit safely and are able to understand the potential haz-
ards. Do not allow children to play with the unit. Do not allow children
to clean or maintain the unit without close supervision.

Hazards encountered by the combination of water and electricity

e The combination of water and electricity can lead to death or severe injury from electrocution, if the unit is incorrectly
connected or misused.

e Prior to reaching into the water, always switch off the mains voltage to all units used in the water.



Correct electrical installation

e Electrical installations must meet the national regulations and may only be carried out by a qualified electrician.

e A person is regarded as a qualified electrician, if, due to his/her vocational education, knowledge and experience, he
or she is capable of and authorised to judge and carry out the work commissioned to him/her. This also includes the
recognition of possible hazards and the adherence to the pertinent regional and national standards, rules and regu-
lations.

e For your own safety, please consult a qualified electrician.

e The unit may only be connected when the electrical data of the unit and the power supply coincide. The unit data is
to be found on the unit type plate or on the packaging, or in this manual.

e Ensure that the unit is fused for a rated fault current of max. 30 mA by means of a fault current protection device.

o Extension cables and power distributors (e. g. outlet strips) must be suitable for outdoor use.

e Ensure that the power connection cable cross section is not smaller than that of the rubber sheath with the identifi-
cation HO5RN-F. Extension cables must meet DIN VDE 0620.

e Protect the plug connections from moisture.

¢ Only plug the unit into a correctly fitted socket.

Safe operation

« Never operate the unit if either the electrical cables or the housing are defective!

¢ Do not carry or pull the unit by its electrical cable.

* Route cords/hoses/lines in a way that they are protected against damage, and ensure that they do not present a
tripping obstacle.

« Only open the unit housing or its attendant components, when this is explicitly required in the operating instructions.

Only execute work on the unit that is described in this manual. If problems cannot be overcome, please contact an

authorised customer service point or, when in doubt, the manufacturer.

Only use original spare parts and accessories for the unit.

Never carry out technical modifications to the unit.

Only operate the unit if no persons are in the water!

Keep the socket and power plug dry.

Assembly and installation (A, B)

Press the two floating bodies (1) into the channels in the container (2) provided for this purpose until they audibly
engage. Align the air distributor (4) as shown in figure B.

Place the unit in the pond. Submerge the unit until the pump chamber (3) and the container (2) are completely flooded.
Ensure that the skimmer flap (5) is in its correct position.

If necessary, anchor the unit to limit its movement radius. For this purpose, fasten a cord at the lug of the pump cham-
ber (3) and anchor the other end of the cord at the edge or at the bottom of the pond.

Switching on / Switching off (C)

Attention! Dangerous electrical voltage.

A Possible consequences: Death or severe injury.
Protective measures: Disconnect the power plug (13) prior to reaching into the water and commencing
work.

The unit switches on automatically when power connection is established.

Switching on: Plug the power plug (13) into the socket.

Switching off: Disconnect the power plug (13).



Maintenance and cleaning (D-I)

Attention! Dangerous electrical voltage.
A Possible consequences: Death or severe injury.
Protective measures: Disconnect the power plug (C, 6) prior to reaching into the water and commencing
work.
Regular cleaning (D, E): Remove the filter basket (6) and the foam filter (7) from the unit, rinse with clean water and
reinstall.
Complete cleaning (F-H): Take the unit out of the water. Remove the air distributor (4) located beneath the pump
chamber (3). Press in the engagement lugs on three sides of the pump chamber (3) and remove the container (2).
Ensure that the air hose (9) does not slip off the injector (10). Remove the pump (10) and undo the union nut of the
injector (8). Clean all components using clean water and a brush.
Cleaning the pump (I): Open the pump cover (11) with the bayonet closure and remove the impeller (12). Clean all
components using clean water and a brush.
Reassembly: After cleaning the pump and the unit, reassemble in the reverse order.
Important: Route connection cable such that it cannot be pinched. Ensure that the air hose (G, 9) is routed without
kinks. The engagement lugs must audibly click when reassembling the pump chamber (3) and the container (2). Align
the air distributor (4) as shown in figure B.

Malfunctions

Malfunction Cause Remedy

The unit is not operating No mains voltage Check mains voltage

Insufficient delivery rate Impeller blocked Clean
Filter basket / foam filter soiled Clean
Injector blocked Clean

No aeration The aerating hose between the floating body Ensure secure fastening and avoid kinks in the
and the injector is kinked or disconnected aerating hose

Unit switches off after a short running period Water temperature too high Note maximum water temperature of + 35°C

Storage/Over-wintering
Remove the unit at temperatures below zero degrees centigrade. Thoroughly clean and check the unit for damage.

;HEJ \ Store the unit immersed in water or filled with water in a frost-free place. Do not flood the power plug!
Wear parts

Foam filters and impeller vanes are wearing parts; for this reason they are excluded from our warranty.

Disposal

Do not dispose of this unit with domestic waste! For disposal purposes, please use the return system provided.
Disable the unit beforehand by cutting off the cables.
L]
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IP 68 -

Staubdicht. Wasserdicht bis 2 m Tiefe.

Dust tight. Submersible to 2 m depth.

Imperméable aux poussiéres. Etanche a I'eau jusqu'a une
profondeur de 2 m.

Stofdicht. Waterdicht tot een diepte van 2 m.

A prueba de polvo. Impermeable al agua hasta 2 m de
profundidad.

A prova de pé. A prova de agua até 2 m de profundidade.
A tenuta di polvere. Impermeabile all'acqua fino a 2 m di
profondita.

Stevtaet. Vandteet ned til 2 m dybde.

Stevtett. Vanntett ned til 2 m dyp.

Dammtat. Vattentat till 2 m djup.

Pdlytiivis. Vesitiivis 2 m syvyyteen asti

Portémitett. Vizallé6 2 m-es mélységig.
Pyloszczelny. Wodoszczelny do 2 m gtebokosci.

Prachotésny. Vodoté&sny do hloubky 2 m.

Prachotesny. Vodotesny do hibky 2 m.

Ne prepu$c¢a prahu. Ne prepu$éa vode do globinen 2 m.
Ne propusta prasinu. Ne propusta vodu do 2 m dubine.

Etans la praf. Etans la apa, pana la o adancime de 2 m.

BawuTeHo ot npax. BogoycTtonume Ao Abn6ounHa 2 M.

MunoHenpoHUKHUIA. BOoaOHENPOHUKHMIA A0 2 M.

MbineHenpoHul. BogoHenpoHuL. Ha rny6uHe go 2 m.

Bizke 22 KIRBIK.

Nicht mit normalem Hausmidill
entsorgen!

Do not dispose of together with
household waste!

Ne pas recycler dans les ordures
ménageéres !

Niet bij het normale huisvuil doen!

iNo deseche el equipo en la
basura doméstical

N&o deitar ao lixo doméstico!

Non smaltire con normali rifiuti
domestici!

Ma ikke bortskaffes med det
almindelige husholdningsaffald.
Ikke kast i alminnelig
husholdningsavfall!

Far inte kastas i hushallssoporna!

Ala havits laitetta tavallisen
talousjatteen kanssal

A késziiléket nem a normal
haztartasi szeméttel egyitt kell
megsemmisiteni!

Nie wyrzuca¢ wraz ze $mieciami
domowymi!

Nelikvidovat v normalnim
komunalnim odpadu!

Nelikvidovat' v normalnom
komunalnom odpade!

Ne zavrzite skupaj z
gospodinjskimi odpadki!

Nemojte ga bacati u obi¢an kucni
otpad!

Nu aruncati in gunoiul menajer !

He usxebpnsitTe 3aegHo ¢
06UKHOBEHWS [JOMaKMHCKN
Goknyk!

He Bukupaiite pasom i3
no6yToBUM CMITTAM!

He yTunusuposats BmecTe ¢
[oMaLlHUM Mycopom!

N U ) R B R T

A\[E

Achtung!

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung
Attention!

Read the operating instructions
Attention !

Lire la notice d'emploi

Let op!

Lees de gebruiksaanwijzing
jAtencion!

Lea las instrucciones de uso
Atencéo!

Leia as instrugdes de utilizagcao
Attenzione!

Leggete le istruzioni d'uso!
OBS!

Lees brugsanvisningen

NB!

Les bruksanvisningen

Varning!

Las igenom bruksanvisningen
Huomio!

Lue kayttdohje

Figyelem!

Olvassa el a hasznalati Utmutatét

Uwaga!

Przeczyta¢ instrukcje
uzytkowania!

Pozor!

Prectéte Navod k pouziti!
Pozor!

Precitajte si Navod na pouzitie
Pozor!

Preberite navodila za uporabo!
Paznja!

Procitajte upute za upotrebu!
Atentie !

Cititi instructiunile de utilizare !
BHumaHue!

MpoyeTeTe ynbTBAHETO

Yeara!

YuranTe iHCTPYKLitO.
BHumanue!

MpounTainTe NHCTPYKLMIO NO
MCNOSb30BaHMIO

R

R B P U B A



SwimSkim

1129613
2 | 10450
3 | 29445
4 35770
5 | 10406
6 | 29179
7 | 29458
8 | 35747
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